


Mannheim’da Tiirk misafirperverligini bizimle birlikte yasayin.

Lale Restaurant ekibi olarak hizli, taze ve hijyenik bir atmosferde Tiirk Mutfaginin
essiz lezzetlerini sizlere sunmaktan onur duyariz.

Degerli misafirlerimizin rahati ve huzuru bizim icin dnemlidir.

Lutfen 6zel istek ve 6nerilerinizi bizimle paylasmaktan ¢ekinmeyin.

Ailenizin Restauranti Lale Restaurant.

Kebap deyince akla LALE RESTAURANT gelir.

Herzlich willkommen im Lale Restaurant

Erleben Sie mit uns die tirkische Gastfreundschaft und geniel3en

Sie die vielfaltige tiirkische Kiiche. lhre Speisen werden stets a la Minute
fur Sie frisch zubereitet. Da Ihr Wohlbefinden uns am Herzen liegt,
zdgern Sie nicht lhre Wiinsche zu duBBern.

Wir wiinschen lhnen einen angenehmen Aufenthalt.

lhr Lale Team.

Welcome in Lale Restaurant

One of the finest Turkish restaurants in Mannheim. Experience the warmth of
Turkish hospitality and enjoy traditional, authentic turkish dishes.

Please your palate with Turkish specialties, for an everlasting and

Appetizing eating experience.

Our meals are always freshly prepared a la minute for you using the finest quality
Ingredients. Our guests’ well-being is of the utmost importance and we put a
high priority in fulfilling the wishes and needs of our guests.

We wish you a wonderful time with us.

Your Lale Team.

Lale Catering, 6zel giinlerinizde sizin yaniniz ‘da
Firma - Toplanti - Acilis - Organizasyonlarinizi
Lale Catering ile zenginlestirin

Lale Catering unterstiitzt Sie gerne bei lhren Veranstaltungen,
ob Firmenevents, Meetings, oder Eréffnungen.
Lale Catering ist fiir Sie da!

Offnungszeiten / Opening Hours:
Mo.-Do.  von 8:00 - 24:00 Uhr

Fr.u.Sa. von 8:00-01:00 Uhr Wir akzeptieren

So. von 8:00 — 24:00 Uhr

Tagliches Friihstiicksbuffet (Daily Breakfast) ’

Mo.-Sa. von 8:00 — 13:00 Uhr PAY
So. u. Feiertag von 8:00 — 15:00 Uhr

Tagliches Mittagsbuffet (Nur an Werktagen)
Mo.-Fr. 13:00 - 16:00 Uhr

Lale Restaurant Tel.: 0621 /40 16 69 39 Facebook: lalerestaurantmannheim
G2,2 info@lale-restaurant.de Instagram: lalerestaurantmannheim1
68159 Mannheim www.lale-restaurant.de




Lale Acik Biife Kahvaltisi *

Lale offenes Friihstiicksbuffet *, Suppe, Tee u. Orangennektar unbegrenzt -

Sinirsiz Corba, Cay ve Portakal Nektari Mo.-Sa. (8 - 13 Uhr) So. u. Feiertage (8 - 15 Uhr)
Lale special breakfast* buffet, unlimited Soup, Tea and Orange Nectar

Mon.-Sat. (08:00 a.m. - 01:00 p.m.), Sun & Holidays (08:00 a.m. - 03:00 p.m.)




Kahvalti « Friihstiick - Breakfast « Buffet*

Acik Biife Kahvaltisr’ - Friihstiicksbuffet*

Sinirsiz Corba, Cay ve Portakal Nektari
Suppe, Tee und Orangennektar unbegrenzt

Open breakfast buffet* - unlimited Soup, Tea and Orange Nectar

Cts., Paz. ve Dini Bayramlar - Sa., So. u. Feiertage — Sat., Sun. & Holidays

Acik Biife Kahvaltisi' - Cocuk *
Friihstiicksbuffet' - Kinder 4-9 Jahre 8 €
Sinirsiz Corba, Cay ve Portakal Nektari

Suppe, Tee und Orangennektar unbegrenzt

Open breakfast buffet* for children - unlimited Soup, Tea and Orange Nectar

Cts., Paz. ve Dini Bayramlar - Sa., So. u. Feiertage — Sat., Sun. & Holidays 4-9 Jahre 9 €

Acik Biife Oglen Yemegi' - Mittagsbuffet™ wo.- . 13.00 - 16.00 uhn)

Tdglich wechselnde Tagesgerichte (4 verschiedene) mit Beilagen, vegetarische Speisen,
Suppen und Desserts

Open lunch buffett* Daily changing specials (4 different) with various side dishes,
including vegetarian dishes, soups and desserts

Acik Biife Oglen Yemegi‘ - Cocuk *

Mittagssbuffet - Kinder 4-9 Jahre 8 €

Tdglich wechselnde Tagesgerichte (4 verschiedene) mit Beilagen, vegetarische Speisen,
Suppen und Desserts

Open lunch buffett for kids* Daily changing specials (4 different) with various side dishes,
including vegetarian dishes, soups and desserts

Die Buffetzeiten sehen Sie auf der zweite Seite - Biife saatleri ikinci sayfada g6sterilmektedir - The buffet times are shown on the second page

MUJDE, MUJDE, MUJDE MUJDE, MUJDE, MUJDE MUJDE, MUJDE, MUJDE MUJDE, MUJDE,

LALE EVENT AREA - 1. KAT DA
HAFTANIN HER GUNU 120 KiSiYE KADAR

NiSAN, NiKAH, DUGUN, SUNNET,
IFTAR, IS YEMEKLERI,
SEMINERLER, KONFERANSLAR

VE HER TURLU URUN TANITiM VE TUM OZEL GUNLERINIZ iCiN MODERN
SES / VIDEO SISTEMLERI, REFAH ORTAM VE SiZE OZEL SERVIS PERSONELIMIZLE
HiZMETINiZDEYiz.




Corbalar - Suppen « Soups

Mercimek
Linsensuppe
Lentil soup

011
Iskembe
Kuttelsuppe A%
Tripe soup A1,G45

012
Kelle Paca
Lammkopf -
Fleischsuppe
Lamb’s head
soup

013
Beykoz
Kuttel- und Lamm-
kopf-Suppe*'o4
Tripe-Lamb’s
head soup '+

014
Yayla
Joghurtsuppe*'©
mit Reiseinlage
Yogurtsoup*'©
with rice

7,50 €

7,50 € 6,50 €

Salatalar - Salate - Salads

Yesil Salata
Griiner Salat
mit Petersilie

Green salad with

parsley

021y
Karnisik Salata
Eisbergsalat mit Tomaten,
rote Paprika, Gurken,

Weis-, Rotkraut, Karotten, Mais
Mix salad with iceberg lettuce,
tomatoes, red paprika, cucumber,
carrot, corn, white and
red cabbage

10€

Kasik Salata
Klein gehackte Tomaten, Gurken,
griine Paprika, Zwiebeln, Petersilie
Small chopped tomatoes, cucumber,
green paprika, onions, parsley

023 &
Adana Kebap Salatasi
Tomaten, rote Zwiebeln,
und Petersilie
Tomatoes, red onions
and parsley

Coban Salatasi
Bauernsalat mit Tomaten,
Gurken, Zwiebeln, Petersilie,
Weilkdise © und Olivenol
Salad with tomatoes, cucumber,
onions, parsley, white cheese ©
and olive oil

10€

Lale Tavuk Salatasi
Gebratene Hdhnchenbrust A'¢
auf buntem Salat und
frischen Champignons & Croutons
Fried Chicken "€ breast strips on
colourful salad and mushrooms

and Croutons

13,50 €




Soguk Mezeler - Kalte Vorspeisen « Cold Appetizer

0307
Cacik
Joghurt 3,8 % © mit Gurken, Minze
Yogurt 3,8% € with cucumber
and mint

6€

0317
Haydari
Joghurt 10 % ¢ mit Minze,
Knoblauch und Ol
Yogurt 10% °© with mint,
garlic and oil

6€

0327
Yogurtlu Patlican
Plirierte Auberginen mit
Knoblauch-Joghurt ¢ und Ol
Mashed eggplant with
garlic-yogurt ¢ and oil

7€

033 7
Humus
Kichererbsenpliree, Joghurt S,
Kiimmel, Sesam, Olivendl
und Knoblauch
Chickpea puree, yogurt S,
cumin, sesame seeds,
olive oil and garlic

034
Antep Ezmesi
Plirierte Tomaten, Zwiebeln,
Paprika, Petersilie,
Knoblauch und Olivendl
Tomato puree, onions,
paprika, parlsey, garlic
and olive oil

035 &
Saksuka
Gebratene Auberginen,
Kartoffeln, Tomaten, Zwiebeln,

Paprika, Karotten und Joghurt ©
Fried eggplant with
potatoes, tomatoes, onions,

paprika, carrot and yogurt ©

7,50 €

0367
Karisik Meze Tabagi
Gemischter kalter Vorspeisenteller
fiir 1-2 Personen 02
Mixed cold appetizer plate
for 1-2 Persons 5©2

10€

0379
Karisik Meze Tabagi
Gemischter kalter Vorspeisenteller
fiir 2-4 Personen %02
Mixed cold appetizer plate
for 2-4 Persons %02

17 €

Nisan, Nikah
Diigiin, Dogum
Giinlerinizde

Rezervasyon igin
liitfen bizi arayin.
Verlobung, standesamt-
liche Trauung, Hochzeit,
Geburtstag

Sie mochten bei uns
feiern? Rufen Sie uns an.

0621/40166939




Sicak Mezeler - Warme Vorspeisen - Warm Appetizer

040 &
Kalem Boregi
Fein gerollte Teigrollchen ' gefiillt
mit WeilSkdse ¢ dazu Joghurt ©
Finely rolled pastry rolls *’ filled
with white cheese € served
with yogurt ¢

041 o
Izgara Tursu Biber
Gegrillte Peporoni? auf einer
Knoblauch-Joghurt-Tomatensof3e ©
Grilled peppers?on a
garlic-yogurt-tomato sauce ©

042
SICAK HUMUS
Kichererbsenptiree aus dem Ofen,
Joghurt ¢, Kiimmel, Sesam, Olivendl
und Knoblauch
Chickpea puree from oven, yogurt S,
cumin, sesame seeds,
olive oil and garlic

LALE RESTAURANT HiZMET KUSAGINDAN BIR YENILiK DAHA

Fw@

o

EVENTRAUM
MANNHEIM

KUTLAMANIZI UNUTULMAZ KILIN!

Bundan sonra size etkinliginiz igin Ust katta bir salon sunuyoruz.
Nisan, dugun, dogum gunu, sirket partisi olsun veya seminer, 120
kisiye kadar yer, gesitli hizmetler ve yemek paketleriyle unutulmaz

bir etkinlik saghyoruz.

Bilgi alin ve rezerve edin!

MACHEN SIE [HRE FEIER UNVERGESSLICH!

Ab sofort bieten wir Ihnen im Obergeschoss einen Raum fur lhre Ver
anstaltung. Ob Verlobung, Hochzeit, Geburtstag, Firmenfeier oder
Seminar, mit Platz fur bis zu 120 Personen, diversen Services und
Catering-Paketen sorgen wir flr ein unvergessliches Event.

Informieren und reservieren!

EVENTRAUM MANNHEIM - LALE RESTAURANT
G2 2,68159 Mannheim - www.lale-restaurant/eventbereich
Tel: 0157 -79 2590 84 - E-Mail: eventraum@lale-restaurant.de




Izgaralar - Kebab vom Holzkohlegrill - Charcoal Grill

050
Lale Karisik Izgara
Grillteller
Lammspiel3 ¢, Lammkotelett ¢, Hihn-
chenspiel3 ¢, Lamm-Hackfleischspiel3 mit
Reis oder Bulgur "
oder Pommes und Salat

Lamb skewer %5, lamb chops €,

chicken skewer*"¢, and minced
lamb skewer with rice or bulgur*’ or

fries and salad

26 €

Normal Karisik Izgara
Grillteller
Lammspiel3 ¢, Hdhnchenspiel ©,
Lamm-Hackfleischspiel3
mit Reis oder Bulgur*" oder
Pommes und Salat
Lamb skewer ¢, chicken skewer ¢
and minced lamb skewer with
rice or bulgur*' or fries and salad

Kuzu Pirzola
4 Lammkoteletts mit
Reis oder Bulgur*' oder Pommes
und Salat
4 lamb chops with rice or
bulgur*' or fries and salad

053
Kuzu Sis
Gegrillte Lammspiel3e © mit Reis
oder Bulgur*’ oder Pommes
und Salat
Grilled lamb skewers © with rice
or bulgur*' or fries and salad

Normal 20 €

5533
1,5 Extra Portion 26 €

054
Adana Kebap
Gegrillter Spiel8 aus Lamm-
Hackfleisch mit Reis oder Bulgur*'
oder Pommes und Salat
Grilled minced lamb skewer with
rice or bulgur*' or fries and salad

Normal 19€

5544
1,5 Extra Portion 25 €

055
Tavuk Sis
Gegrillte HihnchenspieBe A mit
Reis oder Bulgur*' oder Pommes
und Salat
Grilled chicken skewers *' with rice
or bulgur*' or fries and salad

Normal 18 €

5555
1,5 Extra Portion 24 €

Biitiin Et Uriinlerimiz tamamen helal kesimdir

Unser gesamtes Fleisch ist Halal geschlachtet




Izgaralar - Kebab vom Holzkohlegrill - Charcoal Grill

056
Cop 3is
Gegrillter Spiel3 aus klein
gestlickeltem Lammfieisch ©
mit Reis oder Bulgur*’ oder
Pommes und Salat
Grilled pieces of lamb ¢ meat
on skewer with rice oder
bulgur*' for ries and salad

057
Yogurtlu Adana Kebap
Lamm-Hackfleischspiel3
auf geréstetem Fladenbrot*'
mit Knoblauch-Joghurt ©,
Tomatensof3e und
geschmolzener Butter °
Minced lamb skewer on
a small roasted flatbread *'
with garlic-yogurt ¢, tomato
sauce and melted butter ©

18 €

058
Ali Nazik(Kuzu)

Lammspiel3 ¢, plirrierte
Aubergine mit Knoblauch-

Joghurt ¢, Tomatensol3e
und geschmolzener Butter ©
Pieces of lamb on skewer ¢,

mashed eggplant with garlic-
yogurt ¢, tomato sauce
and melted butter ©

059
Izgara Kofte
Gegrillte Frikadellen (4 Stk.) aus
Lamm-Hackfleisch ' mit Reis
oder Bulgur*’ oder Pommes
und Salat
4 Grilled minced lamb
meatballs *' with rice or bulgur*’
or fries and salad

18 €

060
Beyti Kebap

Gegrillter Lamm-Hackfleisch-

spief3, gerollt in Yufka*' mit

Joghurt-Tomatensof3e ¢ und Salat

Grilled minced lamb skewer

rolled in a thin flatbread *'
with yogurt-tomato sauce ©

and salad

19€

Tavuk Kanat
Gegrillte Hdhnchenfltigel mit Reis
oder Bulgur*’ oder Pommes
und Salat
Grilled chicken wings with rice
or bulgur*' or fries and salad

Gercek Hatay Kiinefemizi mutlaka deneyin...

Probieren Sie unbedingt unser original Hatay Kiinefe




Izgaralar - Kebab vom Holzkohlegrill - Charcoal Grill

Yogurtlu Izgara Kofte
4 gegrillte Frikadellen
aus Lamm-Hackfleisch*'
serviert auf Joghurt ©
4 grilled minced lamb
meatballs *" served
with yogurt ©

Alti Ezmeli
Gegrilltes gestiickeltes Lammfleisch ©
gegrillten Tomaten, Peperoni,
Zwiebeln und zerlassener Butter
Grilled pieces of lamb meat © with
grilled tomatoes, hot peppers,
onions and melted butter

Wochenend-Special

Ciger Izgara
(nur Fr.-So. ab 12:00 Uhr)
Lammleber vom Grill
mit Yufka*' und Zwiebeln
Grilled lamb liver with yufka !
and onions

17 €

065

Lale Sef Kebap

Gegrillter Hackfleischspiel3(Lamm) in Yufka *'
gewickelt, mit Knoblauch-Joghurt ¢, geschmolzener
Butter® u. TomatensofSe dz. Reis o. Bulgur"’ o. Pommes
2 Grilled minced meat(lamb) skewer wrapped in yufka
A1, with garlic-yoghurt ¢, melted butter © and tomato

sauce, served with rice or bulgur*’ or Fries

25€

070
Adana / Tavuk Sis
Gegrillter Lamm-Hackfleischspiel3
und Hdhnchenspiel3 ¢ mit Reis oder
Bulgur“™ oder Pommes und Salat
Grilled minced lamb skewer
and chicken skewer #'-, with rice or
bulgur*' or fries and salad

18 €

071
Adana / Kuzu Sis
Gegrillter Lamm-Hackfleisch-
spiels und Lammspiel8 ¢ mit
Reis oder Bulgur*’ oder Pommes
und Salat
Grilled minced lamb skewer
and lamb skewer € with rice or
bulgur* or fries and salad

19€

072
Kuzu / Tavuk Sis
Gegrillter Hdhnchenspiel3 '
und Lammspiel3 ¢, mit Reis oder
Bulgur“’ oder Pommes und Salat
Grilled chicken skewer*' and lamb
skewer ®with rice or bulgur*' or
fries and salad

19€




Grillplatten und Spezialitaten

Unsere Grillplatten beinhalten
Fleischvariationen vom Grill auf Lahmacun % mit Lammkotelett, Lammspiel3 ©, Hdhnchenspiel3, Lamm-Hackfleischspiel3
u. Drehspiel3 aus Kalbfleisch ** m. gegrillt. Tomaten u. Paprika dazu Reis o. Bulgur*' o. Pommes u. Salat, mit Rapsél
Grill plate for 2 Persons Selection of grilled meat with lahmacun *'*’, lamb chop , lamb skewers €, chicken skewers*', minced
lamb skewers, Rotisserie of veal*° with grilled tomatoes a. paprika served with rice or bulgur*' 1or fries and salad, with rap-
seed oil

080
Grillplatte
fiir 2 Personen/ 2 Kisilik

081
Grillplatte
fiir 4 Personen/ 4 Kisilik
115 €

082
Lale Kiiltiir Kebab

fiir 6 Personen/6 Kisilik
165 €




Drehspie8 vom Kalbfleisch Diiriim

mit Rapsél, with rapseed oil

Adana Sis Diiriim
Tavuk Sis Diiriim

Kuzu Sis Diriim

Durum « Wraps

Zum Mitnehmen 7,50 € - Im Restaurant 8,50€
Drehspiels vom Kalbfleisch®® im Yufkabrot#' mit Salat u. So8e ° / Rotisserie of veal® in awrapped flatbread*” with salat

Zum Mitnehmen 7,50 € - Im Restaurant 8,50€
Lamm-Hackfleischspie8 im Yufkabrot*' mit Salat / Minced lamb skewer in turkish flatbread *” with salat

Zum Mitnehmen 7,50 € - Im Restaurant 8,50€
Hdhnchen-Spiel3 im Yufkabrot*' mit Salat / Chicken skewer in turkish flatbread ' with salad

Zum Mitnehmen 8,50 € - Im Restaurant 9,50€
Gegrillter Spiel$ aus Lammfieisch © im Yufkabrot A’ mit Salat / Lamb skewer € in turkish flatbread *' with salad

Drehspie3 vom Kalbfleisch - Rotisserie of Veal

100

Drehspief Teller / Tabakta Doner
Drehspiel8 vom Kalbfleisch 3 mit Rapsél dazu Reis oder
Bulgur*' oder Pommes und Salat
Rotisserie of Veal on a Plate*’with rapseed oil
served with rice or bulgur*’
or fries and salad

101
Iskender
Drehspiel8 vom Kalbfleisch *° auf klein-
geschnittenem, geréstetem Fladenbrot
A" mit Knoblauch-Joghurt-Sof3e ¢, To-
matensolSe und geschmolzener Butter
Smit Rapsol
Rotisserie from Veal *° on small-cut
with rapseed oil roasted flatbread *'
with garlic-yogurt sauce ¢, tomato
sauce ¢ and melted butter ©

18€

Ali Nazik
Drehspiel8 vom Kalbfleisch *°, pii-
rierte Aubergine mit Knoblauch-Jo-
ghurt-Sof3e ¢, Tomatensof3e und
geschmolzener Butter © mit Rapsol
Rotisserie from Veal *°,with rapseed
oil mashed eggplant with garlic-yo-
gurt sauce ¢, tomato sauce and
melted butter ©

18 €

Lale Doner
Drehspiel3 vom Kalbfleisch * in
Tomatensof3e, Edamerkdse © im Ofen
liberbacken mit Rapsol
Rotisserie from Veal’° with rapseed
oil and tomato sauce, edam chee-
se® gratinéed in the oven

18 €

104 Drehspief aus Kalbfleisch **im Brot* - Zum Mitnehmen 7,50 € - Im Restaurant 8,50€

Drehspiel8 vom Kalbfleisch *° im Brot A" mit Salat u. Sol3e ¢ mit Rapsé!

Rotisserie from Veal *° in Bread " with Salad u. Sauce © with rapseed oil

Diiriim Drehspief3 vom Kalbfleisch * / im Yufkabrot#’ - Zum Mitnehmen 7,50 € - Im Restaurant 8,50€

Drehspiel8 vom Kalbfleisch *° im Yufkabrot A’ mit Salat u. Sof3e © mit Rapsél
Rotisserie from Veal *° wrapped in a thin flatbread " with Salad u. Sauce € with rapseed oil




Tavalar - Pfannengerichte « Fry-up Specialities

Kuzu Sa¢ Kavurma
Lammfleisch mit Gemlise
aus dem Wok, dazu Reis oder
Bulgur*" oder Pommes
Lamb meatwith fried
vegetables, served with rice or
bulgur*' or fries

22 €

111
Tavuk Sa¢ Kavurma
Hdhnchenfleisch mit Gemiise
aus dem Wok, dazu Reis oder
Bulgur*’ oder Pommes
Chicken with fried
vegetables, served with rice or
bulgur*' or fries

21 €

112
Lale Kuzu Tava
Lammfleisch mit roter u. griiner
Paprika in wiirziger Sojasol8e dazu
Reis oder Bulgur*' oder Pommes
Lamb meatwith red and green
paprika in a spicy soy sauce,
served with rice or bulgur*' or fries

24 €

Lale Tavuk Tava
Hdhnchenfleisch mit roter u. griiner
Paprika in wiirziger Sojasof3e fdazu

Reis oder Bulgur*" oder Pommes
Chicken meat with red and green
paprika in a spicy soy sauce’,
served with rice or bulgur*' or fries

20 €

Korisoslu Tavuk
Hdhnchenfleisch mit
CurrysoBBe © und Gemdise
aus der Pfanne mit Reis oder
Bulgur*™ oder Pommes
Chicken meat with curry sauce ©
and stir-fried vegetables
with rice or bulgur*’ or fries

18 €

115
Mantar Sote
Frische Champignons mit Gemdise
aus der Pfanne
mit Reis oder Bulgur *' oder Pommes
Fresh mushrooms with stir-fried
vegetables
with rice or bulgur*’ orfries

Wochenend-Special

116
Ciger Tava

(nur Fr.-So. ab 12:00 Uhr)

Lammleber mit Gemtise aus der Pfanne dazu Reis oder

Bulgur*' oder Pommes

Lamb liver with stir-fried vegetables served

with rice or bulgur*’ or fries

19 €




Lale Ozel - Lale Spezial - Lale Special

120
Limon Soslu Tavuk
Gogiisii
Hédhnchenbrustfilet mit
Zitronensol3e © dazu Reis oder
Bulgur#™ oder Pommes
Chicken tenderwith lemon
sauce ¢ served with rice or
bulgur*’ or fries

Hahnchenschnitzel
Hédhnchenschnitzel A€ mit
Champignon- & Sojasol8e © dazu Reis
oder Bulgur*’ oder Pommes
Chicken escalope with
mushroom sauce *'° served with
rice or bulgur*' or fries

Lale Tavuk Gogiisii
Héhnchenbrustfilet mit Spinat-
Sahnesof3e °dazu Reis oder Bulgur*'
oder Pommes
Chicken tender with creamy
spinach sauce ¢ with rice or
bulgur*' or fries

Patlicanli Hahnchenschnitzel
Hdhnchenschnitzel ¢ mit
Aubergine Uberbacken © dazu Reis
oder Bulgur#" oder Pommes
Chicken tenderwith lemon
sauce”'“ served with rice or
bulgur* or fries

Bolonezli Hihnchenschnitzel
Hdhnchenschnitzel 4 mit Bolognese
dazu Reis oder Bulgur*' oder Pommes

Chicken tender with creamy
spinach sauce *"“with rice or
bulgur*’ or fries

125
Mantarli Hahnchenschnitzel
Hdhnchenschnitzel A< mit
Champignon- & Sahnesof3e © dazu Reis
oder Bulgur*’ oder Pommes
Chicken escalope with
mushroom sauce*'“served with
rice or bulgur*' or fries

126

Vejetarian Giive¢
Gemdise-Eintopf aus dem Ofen mit Kdise © (iberbacken
Oven-stewed mixed vegetables, with cheese ©

13€

Tavuk Giiveg
Hdhnchenfleisch m. Aubergine, Tomaten,
Zwiebeln u. Paprika
Chicken meat with eggplant,
tomatoes, onions and paprika

14 €




Makarnalar « Nudeln « Noodles

130
Lale Tavuk Makarna
Nudeln A€ mit Hdhnchenbrust-
stlickchen u. Champignons
in SahnesofBe ©
Noodles "€ with chicken breast '°
and mushrooms in cream sauce °©

13,50 €

1317
Firinda Makarna
Nudeln A€ Edamerkdse ¢ mit
Sahnesof3e ¢ im Ofen (iberbacken
Noodles *"¢ edam cheese ¢ with
cream sauce 6, gratinéed in
the oven

13,50 €

1327
Peynirli Makarna
Nudeln #€ mit WeilSkdse ©,
Petersilie u. Ol
Noodles A" with white cheese ¢,
parsley and oil

10€

Ispanakl
Makarna
Nudeln A€ mit Blattspinat
in Sahnesof3e ©
Noodles “"with spinach
in cream sauce ©

Yogurtlu Makarna
Nudeln 4" mit Joghurtsof3e ©,
geschmolzener Buttersol3e ©
und Minze
Noodles*' with yogurt sauce ©
and warm butter sauce ©
with mint

10€

Curry Makarna
Nudeln #'< in Currysof3e ©
mit Kaisergemtise
Noodles '€ in curry sauce
with emperor vegetables

1369
3 Cesit Peynirli Makarna
3 Sorten Kdse © Nudeln A<
Edamerkdse ¢, WeiBkdise ©,
und Gorgonzola ©
Noodles A€ with edam cheese S,
white cheese ¢ and gorgonzola ©

13 €

Sebzeli Makarna
Nudeln mit Kaisergemii8e *' in
Sahnesof3e °
Noodles*"¢ in Cream sauce ©
with emperor vegetables

138
Manti
Mit Lamm-Hackfleisch gefiillte
Maultaschen #'< in Joghurtsof3e °
und geschmolzener ButtersofSe ©
Ravioli *** filled with minced lamb
in yogurt sauce ° and
warm butter sauce ©

13,50 €




Pide - Teigspezialitaten - Specialities

Lahmacun
Tiirkische Pizza *'

mit Lamm-Hackfleisch
Fleatbread

with minced lamb

Donerli Lahmacun

Lahmacun”-# Drehspiel8 vom Kalbfleisch*® Salat u. Sol3e ©
Lahmacun*"“ with Rotisserie from Veal *, salat and sauce %
mit Raps6l, with rapseed oil ©

Peynirli Pide &

Pide A" mit Weil3kdise ©

und Petersilie

Flatbread *” with

white cheese ¢ and parsley

Ispanakli Pide &
Pide " mit Spinat

und Weil3kdise ©
Flatbread*” with spinach,
and white cheese ©

Kasarl Pide &
Pide*' mit Edamerkdise ©
Flatbread " with edam cheese °©

Kiymali Pide
Pide A" mit Lamm-Hackfleisch
Flatbread " with minced lamb

Kasarh Sebzeli Pide &

Pide " mit Edamerkdse ¢, Champignons,
Gemiise und Tomatensol3e

Flatbread*” with edam cheese ¢, mushrooms,
vegetables and tomato sauce

Sucuklu Kasarli Pide

Pide A" mit Edamerkdse ©,
Knoblauchwurst '%3%° u. TomatensofSe
Flatbread*’ with edam cheese ©

garlic sausage **?° and tomato sauce




Pide - Teigspezialitaten - Specialities

Sucuklu Yumurtali Pide
Pide " mit Knoblauchwurst %320

Ei und Tomatensol3e

Flatbread*' with garlic sausage "**%°
egg and tomato sauce

Kusbasili Pide

Pide " mit gehacktem
Lammfleisch und Edamerkdse ©
Flatbread *" with chopped lamb
and edam cheese ¢

150 Lale Chef Kapama Pide
Pide*" mit Drehspiel8 vom Kalbfleisch * und Edamerkdise 2SS
Flatbread " with Rotisserie from Veat *° L
and edam cheese ©

Gemischte Pide

Pide*” mit Spinat, Weil3kdse ©

und Lammhackfleisch

Flatbread”" with spinach, white cheese ©
and minced lamb

HALAL



160 &
Pizza Margherita #'<
mit Tomatensof3e und Kése

161
Pizza Funghi "¢ &
mit TomatensofSe, Kéise
und Champignons

162
Drehspief3 vom Kalb
Pizza "o
mit Tomatensof3e, Kéise
und Drehspiel3 vom Kalbfleisch
mit Rapsél

163
Pizza Tuna #'¢°
mit Tomatensof3e, Kcise
Thunfisch und Zwiebeln

164
Pizza Sucuk #6232
mit TomatensolBe, wiirzigem Sucuk,
Kdse und Oliven

165
Pizza Salami #6232
mit Tomatensole, wiirzigem Salami,
Kdise © und Oliven

Pizza-Preise

+3€-028CM
+11€-040CM




Balik « Fischgerichte « Fish Dishes

180
Hamsi Tava
Panierte Sardellen AP
aus der Pfanne mit Salat
Pan-fried sardines °
in breadcrumbs with salad

Cupra
Gebratene Dorade Royal ° (Pfanne oder Grill)
und Salat
Dorade Royale ° (pan or grill)
with salad

23 €

Somon Baligi Tava
Lachs-Filet P aus der Pfanne dazu Reis o. Pommes,
Krdauterbutter ¢ und Salat
salmon filet® from Pan with rice or fries and side salad

Somon Baligi Izgara
Lachs-Filet ® vom Grill dazu Reis o. Pommes,
Krduterbutter © und Salat
Grilled salmon filet ° with rice or fries and side salad

23 €




Cocuk Meniileri « Kinderteller « Children Menu

190
Cocuk Doner
Kinder Drehspies vom Kalbfleisch*
und Pommes mit Rapsél
Children Rotisserie from Veat plate*°
with fries mit Rapsél, with rapseed oil

8,50€

191
Izgara Kofte
Frikadellen #' (3 Stk.) aus Kalbfleisch
mit Pommes
3 meatballs *° from Veat with fries

192
Tavuk Nuggets
Chicken Nuggets (5 Stk.)
aus Hédhnchenfileisch #'¢ mit Pommes
5 Chicken nuggets #-¢*°
with fries

8,50 €

Makarna
Nudeln 4"¢ mit Tomaten-
oder Joghurtsol3e ©
Noodles #'€ with tomato
or yogurt sauce ©

8€

194
Lale Hamburger
Hamburger(Rind) #<N2° mijt Pommes
Hamburger (Beef) AN with fries

Sosis
Rindswurst %> mit Pommes
Beef sausage %> with fries

Mini Pizza Margaritta
022cm
Mini Pizza*' mit Tomaten
und Kdse ©
Mini pizza " with tomato
and cheese ¢

8€

197
Kiddy Box
4 Chicken Nuggets % '° mit Pommes,
Orangensaft mit Lutscher, Luftballon, und
Uberraschungsspielzeug
4 Chicken Nuggets *<,mit french fries,
Orangejuice with Lollipop, Balloon,
and Surprise toy

8,50 €

Fiir unsere Kleinen
haben wir einen
Kinderaufenthalts-
bereich im Unter-
geschoss.

We also provide a

children’s lounge

downstairs in the
basement.




Garnitirler - Beilagen « Side Dishes

385 Extra Drehspief3 * vom Kalbfleisch

200 Yogurt
Joghurt © 3,8% Fett
Yogurt © 3,8% fat

Caak
Joghurt 3,8% ¢ mit Gurken, Minze
Yogurt 3,8% ° fat with Cucumber and Mint

1

Pirin¢ Pilavi *
Reis *

Bulgur Pilavi (Weizengriitze)
Bulgur Reis *'
Bulgur Rice *'

Pommes Frites
Patates Kizartma
Fries

Leere Box (fiir Restgerichte zum mitnehmen) / empty box to take away

Extra Beilagen & Zutaten

Sie haben die Moglichkeit fiir jedes Gericht diverse extra Beilagen
oder Zutaten zu bestellen. Bitte wenden Sie sich an unseren Service.

Tathilar « Nachtisch « Dessert

211 o 2129 213 g
Kiinefe Irmik Tathsi Katmer
Teigfdden A" mit GrieBBkuchen”' mit Zuckersirup und Traditioneller hausgemachter
Mozzarella Fiillung ® und Pistazien Sahne ° und Pistazien Blditterteig * mit Pistazien und Sahne ©
Crispy mozzarella pastry and Semolina cake with sugar syrup*¢ | [fraditional homemade puff pastry #°
pistachios #¢ with pistachios

8,50 € 8€ 8¢€




Sicak icecekler - Warme Getrinke « Warm Drinks

Tasse Kaffee normal’’
Espresso’

Doppelter Espresso
Cappuccino s
Milchkaffee ''<

Latte Macchiato ''°
Tirkischer Mokka "
HeiBe Schokolade ¢
Schwarzer Tee grof3

Tee verschiedene Sorten
Minze, Kamille, Friichte, Apfel, Hagebutte, Lindenbliite, Salbei

Soguk Kahve icecekler -
Eiskaffee Getranke ¢ Iced Drinks

Iced Latte Macchiato '’¢
Ice Coffee Latte "¢
Ice Schokolade "¢

Iced Cappuccino ''°

Coca Cola Zero 57"

Coca Cola %"

Cola Light "57"

Fanta '3

Sprite

Mezzo Mix 36
Mineralwasser / Tafelwasser
Stilles Wasser

Apfelsaft

Orangennektar
Kirschnektar
Apfelsaft-Shorle
Orangennektar-Shorle
Kirschnektar-Shorle

Eistee Pfirsich

Ayran ¢

Ayran Shorle ¢

Uludag Gazoz '¢

Fresa Fresher versch. Sorten
Vio Bio Limo versch. Sorten
Doganay Salgam




Lale ‘de ¢ay keyfi - Masaniza demlikle Cay Servisi yapilir.
Sadece 22 €’ya 15 Bardak dahil. (Cumartesi haric)

Lale Tee Vergniigen — ein Samowar fiir Ihren Tisch,
ausreichend fiir 15 Gldser Tee fiir nur 22 €.
(Samstag ausgenommen)

Zusatzstoffe / Allergene

ZUSATZSTOFFE:

1) mit Farbstoff 2) mit Konservierungsstoff 3) mit Antioxidationsmittel 4) mit StiBungsmittel Saccharin 5) mit StiBungsmittel Cyclamat, 6) mit Su-
Bungsmittel Aspartam, enthélt Phenylalaninquelle 7) mit StiBungsmittel Acesulfam 8) phosphathaltig 9) geschwefelt 10) chininhaltig 11) koffeinhal-
tig 12) mit Geschmackverstdrker 13) geschwérzt 14) gewachst 15) gentechnisch verandert 16) Saurungsmittel17) Taurin

ALERGENE:

A) glutenhaltiges Getreide (Weizen1, Roggen2, Gerste3, Hafer4, Dinkel5, Kamut6, Hybridstamme7) B) Krebstiere und Krebstiererzeugnisse C) Eier
und Eiererzeugnisse D) Fisch und Fischerzeugnisse E) Erdniisse und Erdnusserzeugnisse F) Soja und Sojaerzeugnisse G) Milch und Milcherzeugnisse
(einschlieBlich Laktose) H) Schalenfriichte (Mandel1, Haselnuss2, Walnuss3, Cashew4, Pecannuss5, Paranussé, Pistazie7, Macadamianuss7, Queens-
landnuss8) L)Sellerie und Sellerieerzeugnisse M) Senf und Senferzeugnisse N) Sesamsamen und Sesamerzeugnisse O) Schwefeldioxid und Sulfite (in
einer Konzentration von mehr als 10mg/kg oder 10mg/L) P)Lupinen und Lupinenerzeugnisse R) Weichtiere und Weichtiererzeugnisse

20 Rindfleisch

30 DrehspieB aus Kalbfleisch: Kalbsfleisch (95%), Trinkwasser, Speisesalz, Gewiirze, Krauter, Rapsol, Milch
40 Lammbhackfleisch

45 Lammfleisch

50 Hahnchenfleisch

* Friihstiicksbuffet & Mittagsbuffet: Inhaltsstoffe u. Allergene sind am Buffet ausgeschrieben.







